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Definicion del nivel

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de manera independiente en lugares
en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de
medios técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo que requiera el dominio de ese nivel, o actuar
con la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacién y la negociacidn sobre asuntos

de cardcter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idiomao, con suficiente fluidez y naturalidad
de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mds especificas y de mayor
complejidad, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como
concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacidn, en una variedad de registros, estilos y acentos
estdndar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un repertorio léxico que incluya expresiones
idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar diversos matices de significado.

Objetivos generales

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado serd capaz de:



2.1 Comprensidn de textos orales

Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mds relevantes, y los opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, de quienes producen textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre
temas de cardacter general o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a velocidad normal, en alguna
variedad estédndar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las condiciones de audicién no sean buenas.

2.2. Produccién y coproduccion de textos orales

Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante detallados, de cierta extension, bien
organizados y adecuados a la persona con la que interactda y al propdsito comunicativo especifico, sobre temas diversos de
interés general, personal o dentro del propio caompo de especializacidn, en una variedad de registros y estilos estdndar, y con
una pronunciacién y entonacidn claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y correccién que le permita
comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores esporadicos que provoquen la incomprensidn, de los que suele
ser consciente y que puede corregir.

2.3. Comprensién de textos escritos

Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mds
relevantes y las opiniones y actitudes de quien produce el texto, tanto implicitas como explicitas, en textos escritos conceptual
y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion,
en alguna variedad estdndar de la lengua y que contengan expresiones idiomdticas de uso comun, siempre que pueda releer
laos secciones dificiles.

24, Produccidn y coproduccion de textos escritos

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extensidn, bien organizados y lo bastante
detallados, sobre una aomplia serie de temas generales, de interés personal o relacionados con el propio campo de
especializacién, utilizando apropiadamente una amplioc gama de recursos linglisticos propios de la lengua escrita, vy



adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacion comunicativa.
2.5. Actividades de mediacidn

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como mdas especificas y de

mayor complejidad en los dmbitos personal, publico, educativo y ocupacional.
3. Objetivos especificos
3.1 Compresion de textos orales

e Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en vivo o a través de
medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e. declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a
velocidad normal y en una variedad estdndar de la lengua.

e Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en transacciones y
gestiones de cardcter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice
una variedad estdndar de la lenguq, y que se pueda pedir confirmacidn.

e Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, gréficos, fotografias, videos), la linea argumental, las ideas
principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas
de presentacion publica, académica o profesional extensos y lingUisticamente complejos, sobre temas relativamente
conocidos, de cardcter general o dentro del propio campo de especializacién o de interés, siempre que estén bien
estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la comprensién.

e Comprender las ideas principales y las implicaciones mdas generales de conversaciones y discusiones de cardcter
informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mds participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o
del propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estdn indicados con marcadores explicitos,



3.2

siempre que la argumentacién se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estdndar no muy idiomatica.

Comprender con todo detalle laos ideas que destacan quienes producen el mensaje, sus actitudes y argumentos
principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y otros asuntos de
cardcter general relacionados con el propio campo de especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la televisién y de los programas sobre
temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro, y la mayoria de las peliculas, articulodos con
claridad y a velocidad normal en una variedad estdndar de la lengua, e identificar el estado de dnimo y el tono en
que se producen los textos.

Produccidén y coproduccion de textos orales

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mds especificos dentro del propio campo de interés o
especializacién, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no provoca tensidn o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente, sobre una amplia serie de
asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a
favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando los ventajos y desventojaos de varias opciones,
desarrollondo argumentos con claridad y ampliondo y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y
ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con un grado de
fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tensidn ni para si mismo ni para el publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya sea cara a caraq, por
teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacidon y explicaciones claras y detalladas, dejondo claras
su postura y sus expectativas, y desarrollondo su argumentacién de manera satisfactoria en la resolucién de los
problemas que hayan surgido.



3.3.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales en las que participe una o varias personas, cara a
cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones,
suefos, esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de las personas con las que interactdo, haciendo
comentarios adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccidn, y explicando y justificando de manera
persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando explicaciones,
argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipdtesis y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o molestar
involuntariomente a las personas con las que interactda, sin suponer tensién para ninguna de las partes,
transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliondo y desarrollando las propias ideas, bien con poca

ayudao, bien obteniéndola del quien realiza la entrevista si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates formales de cardcter
habitual, o mds especifico dentro del propio campo de especializacién, en los dmbitos publico, académico o
profesional, en los que esboza un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias,
y comparando las ventajas y desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones
y puntos de vista, evalla las propuestas alternativas, formula hipdtesis y responde a éstas.

Comprensién de textos escritos

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas dentro del propio

campo de interés o de especializacién, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias.

|dentificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas
profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de referencia y consulto, en cualquier soporte, informacion
detallada sobre temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacidn especifica en
textos oficiales, institucionales, o corporativos.



3.4.

Comprender el contenido, la intencion y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia personal en
cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se transmite informacidn detalladaq, y se expresan, justifican y
argumentan ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de cardcter general o del propio interés,

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacidn, sobre asuntos de cardcter tanto abstracto
como concreto, y captar su significado esencial, asi como comprender sus detalles e implicaciones mds relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o especializados, en los
qQue se adopta ciertos puntos de visto, presenta y desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto
implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcidon contempordneos, escritos en prosa y en una variedad linguistica estdndar,

de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporddica del diccionario.
Produccidn y coproduccion de textos escritos

Cumplimentar, en soporte papel u on-line, cuestionarios y formularios detallados con informaciéon compleja, de tipo
personal, publico, académico o profesional incluyendo preguntas abiertas y secciones de produccién libre (p. e. para
contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinidn).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacién (p. e. para cursar
estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de trabaqjo), detallando y ampliondo la informacidon que se
considera relevante y ajustdndola al propdsito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacién sencilla de cardcter inmediato, o
mas detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados
con actividades y situaciones habituales, o mds especificos dentro del propio campo de especializacidon o de interés,
y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas del género y



3.5.

tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante una conferencio,
presentacién o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido, de cardcter general o relacionado con el
propio campo de especializaciéon o de interés, aunque se pierda alguna informacidén por concentrarse en las
palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles importantes, durante una entrevista
(p. e. de trabajo), conversacion formal, reunidn, o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio
campo de especializacién o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en foros y blogs, en los que se
expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de
hechos y experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas y a empresas, en
los que se da y solicita informacidn detalladaq, y se explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas
acciones, respetando las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensidn, de estructura clara y en un formato convencional, en los que se expone un
asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto,
explicando las ventojas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias
sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

Actividades de mediacion

Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptadaq, el sentido general, la informacidon esencial, los

puntos principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,



contenidos en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente complejos (p. e. presentaciones, documentales,
entrevistas, conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas
generales o del propio interés o campo de especializacidn, siempre que dichos textos estén bien organizados, en
alguna variedad estdndar de la lenguaq, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos principales, asi como los aspectos
relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes medios de
comunicacion, o varios informes u otros documentos de cardcter educativo o profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los dmbitos personal y publico, en
situaciones tanto habituales como mads especificas y de mayor complejidad (p. e. en reuniones sociales, ceremonias,
eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacién de algunos detalles.

Interpretar durante intercombios de cardcter formal (p. e. en una reunién de trabajo claramente estructurada),
siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacién y aclaraciones segun lo necesite.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como mas
especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacién, las opiniones y los argumentos relevantes,
comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus
opiniones al respecto con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o

vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisién y organizaciéon, recogiendo los puntos y aspectos mads
relevantes, durante una presentacién, conversaciéon o debate claramente estructurados y en una variedad estdndar
de la lenguo, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de especializacidon académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mds relevantes, y
los opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual vy



estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio
interés o campo de especializacién, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estdndar
de la lenguq, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

e Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista, opiniones y argumentos
expresados en conversaciones, entre una o varias personas, claramente estructuradas y articulados a velocidad
normal y en una variedad estdndar de la lenguo, sobre temas de interés personal o del propio campo de
especializaciéon en los dmbitos académico y profesional.

e Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y

andlisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

e Sintetizar y transmitir por escrito la informacidn y argumentos principales, asi como los aspectos relevantes,
recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacién, o
varios informes u otros documentos de cardcter educativo o profesional).

4. Contenidosy competencias

Los contenidos corresponden a las competencias parciales de diverso tipo que el alumnado habrd de desarrollar para
alcanzar los objetivos resefiados en el apartado anterior.

Estos contenidos se relacionan a continuacién en apartados independientes, aunque en situaciones reales de comunicaciéon
todas las competencias parciales se activan simultdneamente. Por ello, en el proceso de ensefianza y aprendizaje deberdn
integrarse en un todo significativo a partir de los objetivos propuestos para cada destreza, de manera que el alumnado
adquiera las competencias necesarias a través de las actividades y tareas comunicativas que se propongan.



4.1. Comprensidn de textos orales
4.1.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacidon o la comprensidn del texto, de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes;

estereotipos y tabues; lenguaje no verbal, historio, culturas y comunidades.
4.1.2. Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucidn, control y reparacion de la comprension de textos orales:
e Movilizacién de esquemas e informacidon previa sobre tipo de tarea y tema.
e |dentificacién del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.

e Distincion de tipos de comprensidn (sentido general, informacidn esencial, puntos principales, detalles relevantes, u
opiniones o actitudes implicitas).

e Formulacion de hipdtesis sobre contenido y contexto.

e Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos significativos,
lingUisticos y paralinguisticos.

e Comprobacidn de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
e Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensidén de nuevos elementos.
4.1.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidon de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de la lengua oral segun el



dmbito y contexto comunicativos:

Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién, agradecer; atraer la atencién;
compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencio; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender;

exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcién y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,

procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcidon de estados y situaciones presentes, y
expresidon de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de visto, consejos, advertencias y avisos.

Expresidn de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjeturo, el escepticismo y la
incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar dudo; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir;

rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresiéon de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidn, la promesa, la orden, la autorizacién y la
prohibicién, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir
consejo, ayudaq, confirmacion,, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclomar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.



e Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la satisfaccidn, la
esperanzq, la confianzo, la sorpresaq, y sus contrarios.

e Formulacidn de sugerencias, condiciones e hipdtesis.
414. Competencia y contenido discursivos

Conocimiento y comprensidon de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua oral monoldgica y
dialdgica:

e Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidén general y la actividad comunicativa especifica, los
participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

e Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lenguaq, registro y estilo;
tema, enfoque y contenido; patrones sintdcticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

e Organizacién y estructuracidn del texto segun (macro) género (p. e. presentaciéon > presentacidn formal);
(macro)funcién textual (exposicidn, descripcidn, narracién, exhortacidn, argumentacién), y estructura interna primaria

(inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas contextuales y por referencia
al contexto).

4.1.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas variodas y complejas propias de la
lengua oral, segun el dmbito y el contexto comunicativos, para expresar:

e Laentidady sus propiedades [in/existencio, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccién, destino, distanciaq, y



disposicién);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn, permiso, obligacién,
prohibicion);

el modo;

estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion (estructuras oracionales y
orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacidn, la interrogacion, y la exclomacion;

relaciones légicas de conjunciéon, disyuncién, oposicidn, contraste, concesién, comparacion, condicidn, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.1.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprensidn de léxico oral comun, y mds especializado dentro de las propias dreas de interés, en los dmbitos personal, publico,

educativo y ocupacional, relativo a la descripcidon de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;

actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;, educacion y estudio;

trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologio; historia y cultura.



4.1.7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en entornos especificos segun el
dmbito y contexto comunicativos, y comprensién de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los

mismos.
4.2. Produccién y coproduccion de textos orales
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacidn o la produccion y coproduccidn del texto oral monoldgico y dialdgico, de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y
rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacion de la produccion y coproduccion de

textos orales:
e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. presentacion
> presentacion formal).

e |dentificar el vacio de informacidon y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo el mensaje con

claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura bdasica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a

cada caso.

e Apoyarse eny sacar el mdximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado), etc.).



e Expresar el mensaje con claridad, coherencio, estructurdndolo adecuadamente y aojustdndose a los modelos vy

formulas de cada tipo de texto.

e Reaqjustar lo tarea (emprender una versiéon mds modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que

realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

e Compensar los carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e. modificar palabras de significado
parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralinglisticos o paratextuales (p.e. pedir ayuda; sefalar
objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente
(gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos extralinguisticos y

cualidades prosdédicas convencionales).

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidn y ofrecimiento de aclaracidén y reparacidén de la

comunicacion.
4.23. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua oral segun el dmbito y

contexto comunicativos:

e Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atroer la atencidn;
compadecerse; dar lao bienvenida; despedirse; expresar condolenciq; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender,;

exculpar; lamentar; reprochar.

e Descripcién y valoraciéon de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,

procedimientos, procesos y productos.

e Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcidn de estados y situaciones presentes, y



expresidon de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.
e Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.
e Saber reaccionar en diversas situaciones y relatos

e Expresidon de la curiosidad, el conocimiento, la certezaq, la confirmacidén, la duda, la conjetura, el escepticismo y la
incredulidad: aofirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmezaq; expresar
desconocimiento; expresar dudaq; expresar escepticismo; expresar una opinidn; identificar e identificarse; predecir;

rebatir; rectificar; replicar; suponer.

e Expresidon de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidon, la promesa, la orden, la autorizacién y la
prohibicién, la exencién y la objecidén: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacién, pedir consejo, informacidn, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclomar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

e Expresidn del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferenciaq, la satisfaccidn, la

esperanzq, la confianzo, la sorpresaq, y sus contrarios.
e Formulacidn de sugerencias, condiciones e hipdtesis.
4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua oral a la produccion de

textos monoldgicos y dialdgicos:



e Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los

participantes (rasgos, relaciones, intencidon comunicativa), y la situacidn (canal, lugar, tiempo).

e Seleccidon de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;

variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintdcticos, éxicos, y fonético-fonoldgicos.

e Organizacion y estructuraciéon del texto segun (macro)género (p. e. entrevista > entrevista de trabajo); (macro)funcién
textual (exposicidén, descripcidén, narracién, exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y éxicas contextuales y por referencia al
contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccidén y uso de estructuras sintdcticas variadas y complejas propias de la lengua oral, segun el dmbito y
contexto comunicativos, para expresar:

e Laentidady sus propiedades [in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicidn, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, vy
disposicién);
e el tiempo (ubicacidn temporal absoluta y relativa, duraciéon, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,

anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

e lo modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicidn, permiso, obligacién,
prohibicién);



e el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacidon (estructuras oracionales y
orden de sus constituyentes);

e lo afirmacién, la negacidn, la interrogacién, y la exclamacién;

e relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicidon, contraste, concesién, comparacion, condicidn, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccidon y uso de léxico oral comun, y mds especializado dentro de las propias dreas de interés, en los dmbitos
personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcidén de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos
y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologio;
historia y cultura.

4.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Produccién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidén de uso comun en entornos especificos segun el
Admbito y contexto comunicativos, selecciondndolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados con los mismos.

4.3. Comprensién de textos escritos
4.3.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes;



estereotipos y tabues; historiq, culturas y comunidades.

4.3.2.

Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucidn, control y reparacion de la comprension de textos escritos:

Movilizacidén de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
|dentificacion del tipo textual, adaptando la comprensidén al mismo.

Distincién de tipos de comprensién (p. e. sentido general, informacidon esencial, puntos principales, u opiniones

implicitas).
Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos significativos,

lingUisticos y paralinguisticos (soporte, imdgenes y graficos, rasgos ortotipograéficos,...).

Reformulacidn de hipdtesis a partir de la comprensidén de nuevos elementos.

4.3.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua escrita segun el dmbito

y contexto comunicativos:

Inicio, gestidén y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién, agradecer; otraer la atencién;
compadecerse; dar la bienvenidao; despedirse; expresar condolenciq; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por

alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender;

exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcién y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,



procedimientos, procesos y productos.

e Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes, y
expresidon de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

e Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

e Expresidn de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjeturo, el escepticismo y la
incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar dudo; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir;

rebatir; rectificar; replicar; suponer.

e Expresidon de la necesidad, el deseo, la intencidén, la voluntad, la decisién, la promesa, la orden, la autorizacién y la
prohibicién, la exencidén y la objecién: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir
algo, ayuda, confirmacién, pedir consejo, informacidn, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclomar;
recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracién, la preferenciaq, la satisfaccién, la

esperanza, la confianzo, la sorpresa, y sus contrarios.
e Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis.
4.3.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita:



e Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los
participantes (rasgos, relaciones, intencidn comunicativa), y la situaciéon (canal, lugar, tiempo). Expectativas generadas
por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lenguaq, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
seleccién de patrones sintdcticos, éxicos, y ortotipograéficos.

e Organizacién y estructuracién del texto segun (macro)género (p. e. texto periodistico > articulo de opinidn);
(macro)funcidén textual (exposicidn, descripcidn, narracién, exhortacidn, argumentacién), y estructura interna primaria
(inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y léxicas contextuales y por referencia
al contexto).

4.3.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas variodas y complejas propias de la
lengua escrita, segun el dmbito y contexto comunicativos, para expresar:

e Laentidady sus propiedades [in/existencio, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccién, destino, distanciaq, y
disposicién);
e el tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,

anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

e la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicién, permiso, obligacion,
prohibicién);



e el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacidon (estructuras oracionales y
orden de sus constituyentes);

e lo afirmacién, la negacidn, la interrogacién, y la exclamacién;

e relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicidon, contraste, concesién, comparacion, condicidn, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.3.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprensidon de léxico escrito comun, y mds especializado dentro de las propias dreas de interés, en los dmbitos personal,
publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcidon de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologio;
historia y cultura.

4.3.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas asociados a los patrones gréficos y
convenciones ortograficas de uso comuUn generales y en entornos comunicativos especificos.

4.4, Produccidn y coproduccion de textos escritos
4.4.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccidn del texto escrito de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y



actitudes; estereotipos y tabues; historiq, culturas y comunidades.
4.4.2. Competencia y contenidos estratégicos
Estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la produccidn y coproduccion de textos escritos:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una carta de

presentacién, un informe,...).

e |dentificar el vacio de informacidn y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo el mensaje con
claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura bdsica.Adecuar el texto al destinatario, contexto y
canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en y sacar el mdéximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje «prefabricadoy, etc.).

e Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o temdticos (uso de un diccionario o gramatica, obtencién de
ayuda, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad aojustdndose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

e Reqjustar la tarea (emprender una versién mdas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que

realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidn y ofrecimiento de aclaracidén y reparacién de la

comunicacion.
4.4.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua escrita segun el dmbito
y contexto comunicativos:



Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atroer la atencidn;
compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolenciq; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender;
exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcién y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,
procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcidn de estados y situaciones presentes, y

expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.
Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certezq, la confirmacién, la duda, la conjeturaq, el escepticismo y la
incredulidad: aofirmar; aonunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar
desconocimiento; expresar dudaq; expresar escepticismo; expresar una opinidn; identificar e identificarse; predecir;
rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisién, la promesaq, la orden, la autorizacién y la
prohibicién, la exencidn y la objecidén: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayudaq,
confirmacién, pedir consejo, informacidn, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar;

recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

Expresidon del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencio, la satisfaccién, la



esperanzq, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
e Formulacidn de sugerencias, condiciones e hipdtesis.
444, Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacidn de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita a la produccion y
coproduccién de textos:

e Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividoad comunicativa especifica, los

participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

e Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;

variedad de lenguaq, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintdcticos, |éxicos, y ortotipograéficos.

e Organizacion y estructuracidon del texto segun (macro) género (p. e. correspondencia > carta formal); (macro)funcién
textual (exposicidn, descripcidén, narracién, exhortacién, argumentacién), y estructura interna primaria (inicio,
desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintdcticas y éxicas contextuales y por referencia al
contexto).

4.4.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintdcticas variadas y complejas propios de la
lengua escrito, segun el dmbito y el contexto comunicativos, para expresar:

e Laentidady sus propiedades [in/existencio, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero, cantidad y grado)];

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidon, posicidn, movimiento, origen, direccién, destino, distanciaq, y
disposicién);



e el tiempo (ubicacidn temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

e la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicién, permiso, obligacion,
prohibicién);

e el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn (estructuras oracionales y
orden de sus constituyentes);

e la ofirmacién, la negacidn, la interrogacién, y la exclamacion;

e relaciones légicas de conjuncidon, disyuncién, oposicidon, contraste, concesidn, comparacion, condicidn, causaq,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.4.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccidén y uso de léxico escrito comun, y mds especializado dentro de las propias dreas de interés, en los
dmbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcidén de personas y objetos; tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicaciéon intercultural; ciencio y tecnologiq;
historia y cultura.

4.47. Competencia y contenidos ortotipograficos

Produccién de los patrones grdéficos y convenciones ortogrdéficas de uso comun, generales y en entornos especificos segun el



dmbito comunicativo, selecciondndolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones comunicativas asociados

con los mismos.
4.5. Actividades de mediacion
4.5.1. Competencia y contenidos interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo actividades de mediacidn con
cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia sociolingUistico; conocimientos culturales generales y mds especificos;

observacién; escuchao; evaluacién; puesta en relacién; adaptacion; respeto.

S. Primer curso. Nivel B2.1
5.1 Distribucion temporal

e Primer Cuatrimestre

Unidad didactica 1: La santé dans lassiette

« Alimentation et santé.
. . * Tendances culinaires.
Contenidos socioculturales: . ) )
» Evolution de la consommation.

« Arts de la table.

« Commenter des données chiffrées

Contenidos funcionales: * Rapporter des paroles
* Rapporter des informations




Contenidos léxico-semanticos:

* Le lexique de la santé

* Le lexique de lalimentation

* Le lexique pour commenter des chiffres
* Les expressions idiomatiques

Contenidos gramaticales:

* Les temps du passé (rappel). Le plus-que-parfait.
* Laccord du participe passé

* Le discours rapporté au passé. Les indicateurs
temporels

* La nominalisation.

Contenidos fonoldgicos:

* les semi-voyelles [j], [w], [u] .

Unidad didactica 2: Le choc des générations

Contenidos socioculturales:

* Les dges de la vie.
« L' intergénérationnel.
* Science et vieillissement.

Contenidos funcionales:

+ Comparer

* Parler du futur

* Parler des relations interpersonnelles
* Apprendre o résoudre un conflit




Contenidos léxico-semanticos:

* Parler du temps qui passe

* Parler d'un conflit

* Le lexique de la solidarité

* Parler du temps qui passe

* Le lexique des ages de la vie et de lintergénérationnel

Contenidos gramaticales:

* L'expression du temps.Les marqueurs temporels.
* Lo comparaison et les moyens lexicaux pour
comparer ¢ Le futur simple (rappel) et le futur
antérieur.

* Lexpression de lopposition et la concession.

Contenidos fonoldgicos:

* lessons[n] ][], [0]

Unidad diddactica 3: Nés sous la méme étoile

Contenidos socioculturales:

* |dentité. Origines.
* Discrimination.Préjugés.

Contenidos funcionales:

* Argumenter
*Faire des hypotheses

Contenidos léxico-semanticos:

* L'apparence.
* Le lexique de la discrimination




*+ Le passif

* Lexpression de la négation et la restriction
Contenidos gramaticales: * Le conditionnel présent (rappel) et le
conditionnel passé.

* L'expression de la condition et de lhypothese

Contenidos fonoldgicos: * le h frangais.

e Segundo Cuatrimestre:

Unidad didactica 4: Mes amis, mes amours

*L'amour et ses effets.

i . * La St Valentin.

Contenidos socioculturales: C,
* 'amitié.

* Les rencontres virtuelles.

* Lexpression des sentiments.

* L 'expression de [ opinion.

* Lexpression des regrets.

* Raconter une histoire domour.

Contenidos funcionales:




Contenidos léxico-semanticos:

* Le lexique des sentiments et des émotions.
* Les expressions idiomatiques sur lamour.

Contenidos gramaticales:

* Le subjonctif présent (rappel) et subjonctif passé.
* Lexpression de la certitude et du doute

*Les pronoms personnels. (rappel)

* Le relatifs simples(rappel).Les pronoms relatifs
composés

Contenidos fonoldgicos:

*les sons [R] et [].

Unidad didactica 5/6: Elle pleure, ma planete

Contenidos socioculturales:

* Les problemes environnementaux.Les
solutions possibles * L'engagement personnel
et léconomie collaborative. « Art et

environnement.

Contenidos funcionales:

* Prendre position

+ Défendre une cause

* Proposer des solutions

* Exprimer son point de vue




* Le lexique de l'écologie
Contenidos léxico-semanticos * Le lexique pour s'indigner

* Les problemes environnementaux
* Le lexique de lengagement.

* Les expressions impersonnelles
* Les pronoms indéfinis
* Lexpression de la cause,de lo conséquence et du

Contenidos gramaticales:
but

Contenidos fonologicos: L'alphabet phonétique international.

Unidad didactica 7/8 : Vivre ici ou ailleurs

. . Les migrations de population. Les migrants.
Contenidos socio-culturales: )
Voyages et tourisme.

Parler des différentes raisons de partir vivre ailleurs
Contenidos funcionales Synthétiser des informations
Raconter un récit littéraire au passé




Le lexique de lexil, des migrations
Contenidos léxico-semanticos Les profils d'exilés
Le lexique des voyages et de la mobilité

Le passé simple

) . Les connecteurs logiques pour exprimer la
Contenidos gramaticales:

cause, le but, lopposition, la concession
(rappel)
Contenidos fonoldgicos: Révisions phonologiques.

5.2. Evaluacidon
5.2.1. Criterios de evaluacion

Se considerard que el alumnado ha adquirido las competencias propias de este nivel cuando haya alcanzado los objetivos
generales y especificos anteriormente expuestos para cada una de las actividades de lengua.

Al evaluar los textos producidos tanto orales como escritos se tendrdn en cuenta los aspectos de eficacia comunicativa,
adecuacién, coherencia, cohesién, riqueza y correccién. Se valorard que el mensaje sea claro, legible, natural, informativo y
utilice estructuras y léxico con la correccidn y riqueza propias del nivel.

5.2.1.1. Comprensién de textos escritos

El alumnado deberd ser capaz de comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacidén esencial, los puntos
principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes de quien produce el texto, tanto implicitas como explicitas, en
textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio
campo de especializacién, en alguna variedad estdndar de la lengua y que contengan expresiones idiomdaticas de uso comun,



siempre que pueda releer las secciones dificiles.
5.2.1.2. Comprensién de textos orales

El alumnado deberd ser capaz de comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles
mads relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de quienes producen textos orales conceptual y
estructuralmente complejos, sobre temas de cardcter general o dentro del propio campo de interés o especializacién,
articulados a velocidad normal, en alguna variedad estdndar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las
condiciones de audicién no sean buenas.

5.2.1.3. Produccién y coproduccién de textos escritos
- Eficacia Comunicativa.
Evalla si el candidato/a responde a la situacidn comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea. Es decir:

- Alcanza lo finalidad comunicativa establecida y comunica con eficacia lo que pretende decir: lleva a cabo los
funciones requeridas (informar, solicitar, etc) y produce el efecto deseado en el destinatario. La impresién
general de la realizacién de la tarea es positiva.

- Respeta las convenciones sociales y discursivas del tipo de texto (narracién, descripcién, argumentacién, etc.),
asi como los formatos textuales correspondientes.

- Utiliza lo variedad de la lengua y el registro requeridos, asi como las estrategios de cortesia y netiqueta
adecuadas, cuando corresponde.

- Se atiene a los instrucciones de la tarea: se agjusta a la extensién marcada, desarrolla todos los puntos
siguiendo las pautas y aporta suficiente informacidn y contenido relevante para el tema propuesto.

- Coherencia y cohesién.



Evalua la capacidad del candidato/a para producir un texto coherente y comprensible, que estd bien cohesionado. Es decir:

Evallao, en

Evaldaq, en

Da informacidn suficientemente explicita y no hay ambigliedad. El texto se lee con facilidad.
Organiza bien la informacién y los argumentos: la idea general y el punto de vista se identifican correctomente.

Hace progresar el tema, evitando la redundancia y los saltos o rupturas. Utiliza transiciones entre los distintos
temas o puntos de vistao.

Hace un buen uso de pdrrafos, de signos de puntuacién y de conectores. Las ideas estdn bien enlazadas entre
parrafos y oraciones.

Utiliza adecuadamente los mecanismos de referencia externa (espacial, temporal) e interna (pronombres,
adverbios, tiempos verbales, concordancio, etc))

Riqueza léxica.

relacién al nivel, la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado por el candidato/a. Es decir:

Utiliza un léxico suficientemente amplio y diverso: vocabulario relacionado con el tema, sindnimos, vocablos

menos frecuentes expresiones u otros recursos estilisticos.

Asume riesgos en los recursos linguisticos del nivel, o por encima del mismo, aunque pueda haber alguna

imprecision, siempre que dichos defectos no afecten a la comprensién del texto.

Correccidn gramatical.

relacion al nivel, la precisidn o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:

Utiliza con bastante correccidn la ortografia, morfologia y sintoxis.



- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacion de la tarea.
1110 Produccién y coproduccion de textos orales

El alumnado deberd ser capaz de producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallodos, de cierta extensién, bien organizados y adecuados a la persona con la que interactida y al propdsito comunicativo
especifico, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en una variedad de
registros y estilos estdndar, y con una pronunciacién y entonacién claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccidon que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores esporddicos que provoquen la

incomprension, de los que suele ser consciente y que puede corregir.
a. Eficacia Comunicativa.
Evalla si el candidato/a responde a la situacién comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea. Es decir:
En la TAREA DE PRODUCCION:

- Comunica con la necesaria eficacia lo que pretende decir. La linea discursiva se sigue con bastante facilidad, da
informacidén suficientemente explicita y no hay ambigluedad.

- Se adecua a la tarea: se gjusta al tiempo marcado, desarrollando los puntos de acuerdo con las pautas y

aportando suficiente informacién y contenido relevante para el tema propuesto.

- Aunque puede haber algunas vacilaciones, falsos comienzos, autocorrecciones o frases truncadas, produce un
discurso continuado a un ritmo adecuado para el nivel. No interrumpe el desarrollo del discurso con pausas

prolongadas o frecuentes.
En la TAREA DE COPRODUCCION:

- Participa con bastante naturalidad y eficacia en la interaccién: actia como emisor/a y receptor/a activamente,



adaptdndose al desarrollo del didlogo y reacciona adecuadamente, aportando contenido relevante.

- Hace uso bastante adecuado de los turnos de palabra y utiliza estrategias de cooperacidn (cortesia, apoyo,
demostracién de entendimiento, peticidon de aclaracidn, etc.), de mantenimiento o cesién del turno (entonacidn,
marcadores discursivos, etc.) y de reorientacién de la comunicacién (negocia el combio de tema, etc))

b. Control Fonoldgico.
Evalda la articulacion de sonidos, la acentuacion, el ritmo y la entonacidn. Es decir:

- La pronunciacién de los sonidos no se aleja demasiado del estdndar y es capaz de articular grupos de sonidos

correctamente.
- Acentua los palabras correctomente.
- Agrupa las palabras en unidades de significado manteniendo el ritmo de la frase.
- Usa la entonacién para apoyar el significado.
c. Riqueza Léxica.
Evalda la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado. Es decir:

- Utiliza un éxico suficientemente variado y preciso para el nivel: vocabulario relacionado con el tema, sindnimos,

vocablos menos frecuentes y expresiones u otros recursos estilisticos.
d. Correcciéon Gramatical.
Evaluda la precisidon o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:

- Utiliza con bastante correccidon morfologia y sintaxis del nivel.



- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacion de la tarea.
5.2.1.4. Produccién y coproduccion de textos orales

El alumnado deberd ser capaz de producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallodos, de cierta extensién, bien organizados y adecuados a la persona con la que interactida y al propdsito comunicativo
especifico, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en una variedad de
registros y estilos estdndar, y con una pronunciacién y entonacién claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccidon que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores esporddicos que provoquen la

incomprension, de los que suele ser consciente y que puede corregir.
a. Eficacia Comunicativa.
- Evallda si el candidato/a responde a la situacidn comunicativa de manera eficaz y se ojusta a la tarea. Es decir:
En la TAREA DE PRODUCCION:

- Comunica con la necesaria eficacia lo que pretende decir. La linea discursiva se sigue con bastante facilidad, da
informacidén suficientemente explicita y no hay ambigluedad.

- Se adecua a la tarea: se gjusta al tiempo marcado, desarrollando los puntos de acuerdo con las pautas y

aportando suficiente informacién y contenido relevante para el tema propuesto.

- Aunque puede haber algunas vacilaciones, falsos comienzos, autocorrecciones o frases truncadas, produce un
discurso continuado a un ritmo adecuado para el nivel. No interrumpe el desarrollo del discurso con pausas

prolongadas o frecuentes.
En la TAREA DE COPRODUCCION:

- Participa con bastante naturalidad y eficacia en la interaccién: actia como emisor/a y receptor/a activamente,



adaptdndose al desarrollo del didlogo y reacciona adecuadamente, aportando contenido relevante.

- Hace uso bastante adecuado de los turnos de palabra y utiliza estrategias de cooperacidn (cortesia, apoyo,
demostracién de entendimiento, peticidon de aclaracidn, etc.), de mantenimiento o cesién del turno (entonacidn,
marcadores discursivos, etc.) y de reorientacién de la comunicacién (negocia el combio de tema, etc))

b. Control Fonoldgico.
- Evalla lo articulacién de sonidos, la acentuacidn, el ritmo y la entonacién. Es decir:

- La pronunciacién de los sonidos no se aleja demasiado del estdndar y es capaz de articular grupos de sonidos

correctamente.
- Acentua los palabras correctomente.
- Agrupa las palabras en unidades de significado manteniendo el ritmo de la frase.
- Usa la entonacién para apoyar el significado.
c. Riqueza Léxica.
- Evalda la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado. Es decir:

- Utiliza un éxico suficientemente variado y preciso para el nivel: vocabulario relacionado con el tema, sindnimos,

vocablos menos frecuentes y expresiones u otros recursos estilisticos.
d. Correcciéon Gramatical.
- Evalda lo precision o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:

- Utiliza con bastante correccidon morfologia y sintaxis del nivel.



- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacion de la tarea.
5.2.2. Procedimiento de evaluacion
5.2.2.1. Evaluacién continua

La evaluacién continua y la evaluacién formativa estdn estrechamente relacionadas. La evaluacién continua se realiza a lo largo
de todo el curso, y la evaluacidén formativa se integra en este proceso continuo mediante la retroalimentacién constante y las
oportunidades de ajuste en la ensefianza y el aprendizaje. Mientras la evaluacidon continua monitoriza el progreso del alumnado
de manera regular, la evaluacién formativa utiliza esa informacidon para proporcionar retroalimentacidon que permita mejorar el
rendimiento y la comprensién del alumnado.

A lo largo del curso, el profesorado llevard a cabo la evaluacidon continua/formativa de su alumnado orientada a la calificacidn del
nivel B2.1. en la convocatoria ordinaria de junio. Para ello se tendrd en cuenta los siguientes criterios:

- Se llevard o cabo una observacion sistematica del alumnado al que se va a calificar a final de curso mediante la
valoracién de su progreso. El profesorado valorard, para cada una de las destrezas a evaluar, y, teniendo en cuenta el
momento de la progromacidn en que se aplica dicha observacién, qué instrumentos evaluativos son mds adecuados
(pruebas de expresidon y produccidén de textos orales y escritos, pruebas para medir la comprensién de textos oralesy
escritos, observacién sistematica en el aulag, etc)

- La evaluacion continua no es una evaluacion sumativa. La interpretacién de la progresién del alumnado debe estar
siempre vinculada a la correlacidon entre: los objetivos programados y el momento del curso en que se lleva a cabo la
evaluacidon de muestras que el profesorado establezca como relevantes y mensurables. Por ese motivo, una evaluacion
continua no debe basarse en medias aritméticas o en resultados de una sola prueba a final del curso, sino en la
utilizacién de instrumentos de evaluacién que permitan medir la progresién del proceso de aprendizaje de manera
frecuente a lo largo de todo el curso.

- Tombién es importante que los instrumentos de evaluacidn garanticen que la observacién del progreso del alumnado



sea fiable, por lo que la observacidén se realizard mayoritariamente en el aula.

- El profesorado establecerd los momentos del curso en los que medir la progresidon del aprendizaje y llevar a cabo el
registro de resultados con el fin de poder hacer el seguimiento e interpretacidon de los mismos y calificar al alumnado
en la convocatoria de mayo/junio.

- El profesorado informard al alumnado de su progreso con regularidad, recomendando estrategias de aprendizaje y/o
actividades de refuerzo que mejoren su progresion.

- A final de curso en la(s) ultima(s) sesidn(es) se informard al alumnado sobre sus calificaciones numéricas,
proporciondndoles la informacién complementaria que se considere relevante. En estos niveles, el alumnado dispone
de lo opcidn de realizar una prueba en septiembre para superar aquellas destrezas calificadas como no aptas en la

convocatoria ordinariao.

Las actividades de lengua tanto escritas como orales se evaluardn mediante la observaciéon de la participacidn activa del
alumnado en clase y la aplicacidon de pruebas periddicas que se realizardn a lo largo del curso escolar. El profesorado, al realizar la
evaluacion continua, utilizard los medios que considere mds adecuados: revisidn sistemdtica del trabajo personal, ejercicios

précticos orales y escritos, controles periddicos, pruebas de conocimiento.
Se valorard, en cualquier caso:
e Lo actitud de interés del alumnado y su participacién activa.
e Los ejercicios practicos orales y escritos realizados por el alumnado dentro y fuera del aulo.
e La capacidad de asimilar y poner en prdactica los contenidos trabajados.

Teniendo en cuenta que en un idioma el aprendizaje es acumulativo, el alumnado va adquiriendo y asimilando los conocimientos a
lo largo del curso escolar, de manera que lo asistencia regular a cloase, la participacién activa y el trabajo personal le permitird



demostrar su progresion respecto a los conocimientos no adquiridos en su momento.

5.2.2.2. Tareas de evaluacidn

El profesorado recogerd notas de trabajos realizados tanto en clase como en casq, dentro de los plazos establecidos por el
profesorado.

e 20 3 pruebas de expresion escrita (minimo) - Cada cuatrimestre.

2 0 3 pruebas de comprensidn oral (minimo) - Cada cuatrimestre.

2 0 3 pruebas de comprension lectora (minimo) - Cada cuatrimestre.

1 prueba de expresién oral - Cada trimestre.

1 prueba de mediacion escrita y oral - Cada trimestre.

En cuanto a la expresion oral se valorard regularmente la produccidon del alumnado en el aulg, tanto en el didlogo como en el
mondlogo.

5.2.2.3. Informacidon al alumnado

El profesorado informard al alumnado de su progreso con regularidad, recomendando estrategias de aprendizaje y/o actividades
de refuerzo que mejoren su progresion. lgualmente, cada cuatrimestre, se le informard de manera mds extensa sobre su
progresion en las cinco destrezas en el aula y via entrevista.

5.2.3. Criterios de calificacion
Se calificardn las siguientes actividades de lengua:

1. Comprension de textos escritos (CE)



2. Comprensiéon de textos orales (CO)
3. Produccién y coproduccidn de textos escritos (EE)
4. Produccion y coproduccién de textos orales (EO)

En la convocatoria ordinaria la evaluacién continua tiene cardcter de evaluacién final y el alumnado obtendrd la calificacidon global
de PROMOCIONA si logra una nota minima de 5 puntos (o 50%) en cada una de las actividades de lengua evaluadas.

El alumnado debe haber asistido al 70% de las closes impartidas y completado, a lo largo del curso, un minimo del 70% de las
actividades de evaluacidon que establezca el profesorado, con el fin de asegurar que la informacién obtenida es suficiente para
garantizar una evaluacidn fiable. En este sentido, para el alumnado que no cumpla con este criterio, la calificacidn final serd de No

Presentado.

No obstante, el alumnado que no haya superado el nivel exigido en la evaluacidon continua en alguna de las cuatro actividades
linguisticas, podrd examinarse en la convocatoria extraordinaria (septiembre) de cada una de las actividades de lengua pendientes

para poder promocionar al curso siguiente.
El examen de la convocatoria extraordinaria constard de:
e Una prueba escrita para la calificacién de las siguientes actividades de lengua:
- Comprension de textos escritos (CE)
- Comprensién de textos orales (CO)
- Produccién y coproduccién de textos escritos (EE)

e Una prueba oral para la calificacion de la Produccidn y coproduccién de textos orales (EO)



5.3. Metodologia

Concebimos el idioma como un sistema para la comunicacidon en distintas situaciones de "interaccién social’, en las que dicho
sistema lingUistico se utiliza de forma significativa y adecuada al contexto para llevar a cabo una serie de tareas. "El enfoque
orientado a la accién’, recogido en el Marco comudn europeo de referencia para las lenguas, serd el eje de la metodologia que se
utilizard en la ensefianza y aprendizaje de las lenguas. El aprendizaje se basard en tareas disefiadas a partir de los objetivos
especificos. En la realizacion de éstas, el alumnado deberd aprender a utilizar estrategios de planificacion, ejecucidn, control y
reparacion, procedimientos discursivos y conocimientos formales que le permitan comprender y producir textos ajustados a las
situaciones de comunicacién.

Las tareas, y todas las actividades relacionadas con ellas, se centrardn fundamentalmente en el alumnado y en su actuacion. El
papel del profesorado serd presentar, impulsar y evaluar la actividad, valorando el uso adecuado del idioma por encima del
conocimiento del sistema tedrico del mismo y de la mera correccién formal. Se aplicard una metodologia que proporcione al
aolumnado las competencias y destrezas necesarias para realizar dichas tareas con eficacia, utilizando recursos digitales que
completen la ensefanza presencial (padlet, wordwall, educaplay, learning apps...)

Los distintos tipos de contenidos se presentardn al alumnodo de manera integrada dentro de tareas comunicativas de
comprension, expresion, interaccidon, mediacidon o distintas combinaciones de las mismas. Los contenidos puramente lingUisticos
sirven de vehiculo para la comunicacién. El estudio de la gramatica y del léxico se concibe como instrumento para tal fin, a través,
en la medida de lo posible, de la induccidn de las reglos.

La evaluacion de las competencias gramaticales nunca serd ajena a situaciones de comunicacion real y contextualizada. Los
errores se aceptan como interlengua y sélo se tienen en cuenta cuando sean sistemdticos o interfieran en la comunicacion: el
andlisis de los errores sirve para que el alumnado reflexione sobre su actuacién y la mejore.

Para el desarrollo de las habilidades socioculturales se aplicardn tareas en las que se utilicen materiales auténticos que permitan
entrar en contacto directo con los usos y caracteristicas de las culturas asociadas con los idiomas objeto de estudio. Se
fomentard el andlisis comparativo entre las culturas de la lengua fuente y meta y la busqueda de implicitos culturales que



expliquen el sentido del discurso. En este nivel se debe afinar la comprensién de mensajes polimorfos: informaciones implicitas,
sobre-entendidos, ironiq, criticas encubiertas, opiniones, emociones, tono, intencidén.

Para potenciar el uso adecuado del idiomaq, el profesorado presentard una serie de experiencias de aprendizaje que:
e Estimulen el interés y la sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua objeto de estudio.
e Fomenten lo confianza del alumnado en si mismo a la hora de comunicarse.
e Aumenten la motivacidon para aprender dentro del aula y fuera de ello.
e Desarrollen la capacidad para aprender de manera autdnoma.

Se fomentard y desarrollard gradualmente la autonomia del alumnado. Se incorporard a las actividades comunicativas que se

realicen en el aula la reflexion sobre la lengua y el proceso y estrategias de aprendizaje.
La actuacion pedagdgica del profesorado debera:
e Respetar los diferentes estilos de aprendizaje.
e Posibilitar la participacion de todo el alumnado en las distintas tareas.
e Promover la utilizacién y profundizacidén autdnoma de los conocimientos que se estdn aprendiendo.

e Promover la utilizacion de la Sala de Recursos (libros de consulta, de texto, de ejercicios y de lectura, en audio y video,
trabajo de laboratorio, internet,...).

e Fomentar un didlogo constructivo entre profesorado y el alumnado o entre el alumnado.

e Concienciar al alumnado de la responsabilidad que tiene sobre su propio aprendizaje.



e Fomentar en el alumnado lo toma de decisiones.
5.4. Materiales y recursos didacticos
5.4.1. Sala de recursos

La Sala de Recursos cuenta con materiales (libros de consulta y lecturo, audio, DVD, internet etc.) a disposicion del alumnado,

que podra utilizarlos siguiendo las pautas que indique el profesorado.
5.4.2. Recursos digitales

Los contenidos y materiales que el profesorado seleccione como relevaontes estardn disponibles también en las
plataformas Google Classroom / Moodle que el profesorado utilice para la organizacién del curso. Estas plataformas

contribuyen a una mayor autonomia en el proceso de aprendizaje del alumnado.
5.4.3. Bibliografia
e La bibliografia bdsica se puede consultar en la pdgina web.
e Alo largo del curso, segun los intereses del alumnado, se recomendardn otros libros de lectura.
5.5. Actividades complementarias

El alumnado participard en los actividades complementarias organizadas por el Departamento, asi como en las actividades

complementarias organizadas por la Vicedireccion de la EOIP.


https://eoip.educacion.navarra.es/web/

6. Segundo curso. Nivel B2.2
6.1. Distribucion temporal

e Primer cuatrimestre:

Unidad didactica 1: Ville en vie

Contenidos funcionales:

. Echonger sur la poésie

* composer un poeme

* parler de beauté et de laideur
« évoquer ses sensations

* parler des défis des villes

« imaginer la ville du futur

* parler durbanisme

+ échanger sur les romans d'anticipations

Contenidos léxico-semanticos:

* la poésie

* la ville

* lurbanisme

* la transformation et le renouveau
* la beauté, la laideur

* les surnoms de villes

* laugmentation, la diminution

* lurbanisme et la technologie




* les préfixes pan- et omni-
* les expressions avec le mot “coin”
* des surnoms de ville

Contenidos gramaticales:

* exprimer la cause

« éviter les répétitions

+ exprimer la conséquence
* le pronom neutre le

Contenidos fonoldgicos:

 Les sons [j]/[3]

Unidad didactica 2: De la fourche a la fourchette

Contenidos funcionales:

* Parler d'agriculture

«établir des liens entre les textes
s'indigner, juger

*donner des solutions & des problemes
*dénoncer une situation illogique

* exprimer un paradoxe

sparler des produits régionaux

Contenidos léxico-semdanticos:

« exprimer sa subjectivité

*lagriculture, les plantes

* lélevage

‘les expressions paysannes et potageres




* la production agroalimentaire
* labsurde
*les expressions familieres

Contenidos gramaticales:

‘lopposition et la concession
sles structures impersonnelles
* le pronom ¢a

Contenidos fonoldgicos:

sLessons[al[ eJ[oT

Unidad didactica 3: De la téte aux pieds

Contenidos funcionales:

« échanger sur les canons de beauté et leur évolution
*décrire quelqu'un physiquement

« débattre sur limportance du physique et de lapparence
* parler de la transidentité

*parler du corps et de limage qu'on en a

+ débattre des limites et du potentiel du corps humain

Contenidos léxico-semanticos:

* décrire le physique

*les criteres de beauté

sle corps, le sport, la technologie, le handicap
+les préfixes dys- et trans-

*les expressions avec le corps

-Evénements et faits divers



https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%91%CC%83
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%9B%CC%83
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%94%CC%83

Contenidos gromaticales:

+la forme passive (avec étre, les verbes a la forme
pronominale, se faire ou se laisser + infinitif)

+le futur antérieur

‘les temps du passé

Contenidos fonoldgicos:

« discriminer le passé et le présent
« différence entre [e] et [9]

Unidad didactica 4: D'amour ou d'amitié

Contenidos funcionales:

*Parler des relations amoureuses et du mariage
«échanger sur lamour dans les films et les séries
‘raconter des anecdotes amoureuses
«échanger sur la notion d'amitié

faire une déclaration amicale

Contenidos léxico-semanticos:

*L'amour, les petits noms d'amour

+les rituels amoureux

‘les qualités et défauts d'une personne
*les expressions de lamour

‘les expressions du caractere

Contenidos gramaticales:

*les doubles pronoms (COD, COl, en,y)



https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%99

*le discours rapporté au passé

*le conditionnel passé

Contenidos fonoldgicos:

“u_n

*la prononciation de la graphie “e

Unidad didactica 5: Le coeur a louvrage

Contenidos funcionales:

‘parler des compétences dans le travail

+ analyser la gestuelle du discours

+ parler du management

+ poser des questions formelles

* présenter une entreprise

« échanger sur les entretiens dembauche
« discuter du travail dans la littérature

« débattre sur lubérisation

* illustrer & laide d'exemples

* parler de la méritocratie

« échanger sur les frugalistes

Contenidos léxico-semdnticos:

* les compétences
* le travail, lentreprise

* les offres d’emploi et lentretien d'embauche




* les expressions sur le travail
*les conditions de travail et les métiers précaires
* la réussite et lentreprise

* les suffixes -issime et -cratie

Contenidos gramaticales:

linterrogation avec linversion verbe-sujet

*introduire des faits et des exemples

Contenidos fonoldgicos:

lintonation

*le son [V]

Segundo cuatrimestre

Unidad didactica 6: L'art et la maniére

Contenidos funcionales:

« exprimer la maniere et le moyen

* parler d'artisanat

* parler d'un parfum

* parker de capacités et de compétences
* parler d'art

« donner un avis sur une oeuvre

*parler de faits divers




‘les métiers d'art et d'artisanat

*le patrimoine

+la réussite, le succes

* les capacités et compétences

* les expressions sur ladresse et la maladresse
Contenidos léxico-semanticos: *la peinture

* les scandales, la polémiques

* les crimes et délits

* la bande dessinée

* le suffixe -cide

* les expressions familiéres pour commenter une ceuvre

*Participe présent, et ladjectif verbal

- exprimer la continuité, linterruption et la progression

Contenidos gramaticales: Jd'une action

* loa comparaison

Contenidos fonoldgicos: * Le son [z] et [s]

Unidad didactica 7: Sur le bout de la langue

Contenidos funcionales: ‘parler des difficultés de la langue frangaise




« argumenter, structurer un discours
sinterpeller, réagir

+ débattre

«échanger sur la gestuelle
*manipuler les registres de langue

+ adapter son langage a la situation

Contenidos léxico-semanticos

* le frangais, les langues

* la difficulté

*les mots du débat

‘les préfixes in-, (im-, ir-, il9)
*les gestes et mimiques
*les registres de langue
*des figures de style (1)

‘les expressions avec le mot “langue”

Contenidos gramaticales:

*le passé simple




* la mise en relief (1)

Contenidos fonoldgicos:

*Le son [R] et [|]

Unidad didactica 8: La regle du jeu

Contenidos funcionales:

«échanger sur les jouets et leurs caractéristiques
« expliquer une régle de jeu

* créer des regles de jeu

* parler de la ludification de la société

* parler de lennui

Contenidos léxico-semdanticos:

* les jouets et leur marché
* les jeux et le matériel

* les regles de jeu

* les expressions du jeu

* la ludification

+ lennui, laopathie

«le suffixe -ification




* les expressions de l'ennui

Contenidos gramaticales:

s les indéfinis

« exprimer le but

Contenidos fonoldgicos:

*Le son [p] et [b]

Unidad didactica 9: Mort de rire

Contenidos funcionales:

+ parler de ce qui nous fait rire

* parler de lart du stand-up

* samuser avec les mots

* insister sur un élément du discours a loral

*parler des procédés humoristiques

*parler de la presse satirique
« échanges sur lhumour
* parler du politiquement correct

 structurer un discours




*les blagues et les devinettes

* lhumour et les clichés

* les figures de style (2)

Contenidos léxico-semanticos: * les procédés humoristiques

* lhumour

* les adjectifs pour qualifier thumour

* les expressions avec le mot rire

* la mise en relief (2)
Contenidos gramaticales: * les connecteurs logiques

* exprimer la condition

Contenidos fonoldgicos:

6.2. Evaluacidon
6.2.1. Criterios de evaluacion

Se considerard que el alumnado ha adquirido las competencias propias de este nivel cuando haya alcanzado los objetivos



generales y especificos anteriormente expuestos para cada una de las actividades de lengua.

Al evaluar los textos producidos tanto orales como escritos se tendrdn en cuenta los aspectos de eficacia comunicativa,
adecuacidén, coherencia, cohesidn, riqueza y correccién. Se valorard que el mensaje sea claro, legible, natural, informativo y utilice
estructuras y léxico con la correccién y riqueza propias del nivel.

6.2.1.1. Comprensién de textos escritos

La persona que realice el examen deberd ser capaz de comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacion
esencial, los puntos principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes de quien produce el texto, tanto implicitas
como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general, personal o
dentro del propio campo de especializacidn, en alguna variedad estdndar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas
de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

6.2.1.2. Comprensién de textos orales

La persona que realice el examen deberd ser caopaz de comprender el sentido general, la informaciéon esencial, los puntos
principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de quienes producen textos
orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de cardcter general o dentro del propio campo de interés o
especializacién, articulados a velocidad normal, en alguna variedad estdndar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso
cuando las condiciones de audicién no sean buenas.

6.2.1.3. Produccién y coproduccién de textos escritos

La persona que realice el examen deberd ser capaz de producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de
cierta extensién, bien organizados y lo bastante detallodos, sobre una amplia serie de temas generales, de interés personal o
relacionados con el propio caompo de especializacién, utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos lingUisticos
propios de la lengua escrita, y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacién comunicativao.



o. Eficacia comunicativa

Evalla si el candidato/a responde a la situacién comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea. Es decir:

Alcanza la finalidoad comunicativa establecida y comunica con eficacia lo que pretende decir: lleva a cabo las
funciones requeridas (informar, solicitar, etc.) y produce el efecto deseado en el destinatario. La impresién general

de la realizacién de la tarea es positiva.

Respeta las convenciones sociales y discursivas del tipo de texto (narracidn, descripcién, argumentacion, etc.), asi
como los formatos textuales correspondientes.

Utiliza lo variedad de la lengua y el registro requeridos, asi como las estrategias de cortesia y netiqueta

adecuadas, cuando corresponde.

Se atiene a las instrucciones de la tarea: se ajusta a la extensién marcada, desarrolla todos los puntos siguiendo

los pautas y aporta suficiente informacién y contenido relevante para el tema propuesto.

b. Coherenciay cohesidn.

Evalda lo copacidad del candidato/a para producir un texto coherente y comprensible, que estd bien
cohesionado. Es decir:

Da informacidn suficientemente explicita y no hay ambigliedad. El texto se lee con facilidad.
Organiza bien la informacidén y los argumentos: la idea general y el punto de vista se identifican correctamente.

Hace progresar el tema, evitando la redundancia y los saltos o rupturas. Utiliza transiciones entre los distintos

temas o puntos de vista.

Hace un buen uso de parrafos, de signos de puntuacién y de conectores. Las ideas estdn bien enlazadas entre

pdrrafos y oraciones.



- Utiliza adecuadamente los mecanismos de referencia externa (espacial, temporal) e interna (pronombres,

adverbios, tiempos verbales, concordanciao, etc))

c. Riqueza léxica.

- Evallaq, en relacion al nivel, la amplitud y complejidad del vocabulario utilizado por el candidato/a. Es decir:

- Utiliza un léxico suficientemente amplio y diverso: vocabulario relacionado con el tema, sindnimos, vocablos

menos frecuentes expresiones u otros recursos estilisticos.

- Asume riesgos en los recursos linguisticos del nivel, o por encima del mismo, aunque pueda haber alguna
imprecision, siempre que dichos defectos no afecten a la comprensidn del texto.

d. Correccién gramatical.

- Evallaq, en relacion al nivel, la precision o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:
- Utiliza con bastante correccidn la ortografia, morfologia y sintaxis.
- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacién de la tarea.

6.2.1.4. Produccién y coproduccion de textos orales

La persona que realice el examen deberd ser capaz de producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales clarosy
lo bastante detallados, de cierta extensidn, bien organizados y adecuados a la persona con la que interactla y propdsito
comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacién, en una
variedad de registros y estilos estdndar, y con una pronunciacién y entonacién claras y naturales, y un grado de espontaneidad,
fluidez y correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque adn pueda cometer errores esporddicos que provoquen la

incomprensién, de los que suele ser consciente y que puede corregir.

ao. Eficacia Comunicativa.



Evalla si el candidato/a responde a la situacién comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea. Es decir:

En la TAREA DE PRODUCCION:

Comunica con la necesaria eficacia lo que pretende decir. La linea discursiva se sigue con bastante facilidad, da
informacidén suficientemente explicita y no hay ambigledad.

Se adecua a la tarea: se qjusta al tiempo marcado, desarrollondo los puntos de acuerdo con las pautas vy
aportando suficiente informacién y contenido relevante para el tema propuesto.

Aunque puede haber algunas vacilaciones, falsos comienzos, autocorrecciones o frases truncadas, produce un
discurso continuado a un ritmo adecuado para el nivel. No interrumpe el desarrollo del discurso con pausas
prolongadas o frecuentes.

En la TAREA DE COPRODUCCION:

Participa con bastante naturalidad y eficacia en la interaccién: actia como emisor/a y receptor/a activamente,
adaptdndose al desarrollo del didlogo y reacciona adecuadamente, aportando contenido relevante.

Hace uso bastante adecuado de los turnos de palabra y utiliza estrategias de cooperacion (cortesiao, apoyo,
demostracién de entendimiento, peticion de aclaracién, etc.), de mantenimiento o cesién del turno (entonacién,
marcadores discursivos, etc.) y de reorientacion de la comunicacion (negocia el cambio de tema, etc.)

b. Control Fonoldgico.

Evalda la articulaciéon de sonidos, la acentuacion, el ritmo y la entonacién. Es decir:

La pronunciacidon de los sonidos no se aleja demasiado del estdndar y es capaz de articular grupos de sonidos
correctamente.



- Acentua los palabras correctomente.
- Agrupa las palabras en unidades de significado manteniendo el ritmo de la frase.
- Usa la entonacién para apoyar el significado.

c. Riqueza Léxica.
- Evallda lo amplitud y complejidad del vocabulario utilizado. Es decir:

- Utiliza un é&xico suficientemente variado y preciso para el nivel: vocabulario relacionado con el tema, sindnimos,
vocablos menos frecuentes y expresiones u otros recursos estilisticos.

d. Correccién Gramatical.

- Evalda lo precision o exactitud en el uso de la gramatica. Es decir:

- Utiliza con bastante correccién morfologia y sintaxis del nivel.

- Utiliza las estructuras necesarias para la realizacién de la tarea.
6.2.1.5. PRUEBA DE MEDIACION: Mediacién Escrita y Mediacion Oral.

La prueba de Mediacién constard de dos tareas. La primeraq, la Mediacion Escrita, se administrard en la sesion del examen escrito
y la segundaq, la Mediacién Oral, se administrard el dia del examen oral.

e Mediacién Escrita.

La persona que se presenta al examen deberd ser capaz de transmitir por escrito el sentido general, la informacidn esencial, los
puntos principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos
escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del
propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estdndar de la



lenguaq, y si puede releer las secciones dificiles.
Criterios de evaluacién de la mediacién escrita.
a. Interpretacion del contenido.
Evalla si el candidato/a lleva a cabo la tarea de manera eficaz. Es decir:
- Selecciona y adapta la informacién adecudndola al destinatario y al contexto.
- Interpreta adecuadaomente la consigna aportando informacidn pertinente.
b. Organizacién del texto.
La informacidon transmitida (o el texto procesado) estd bien organizada: es coherente y facil de seguir.

c. Transmisidon de la informacion.

- Evalla si el candidato/a transmite la informacién mds relevante para el fin comunicativo con claridad vy eficacia,

es decir:

- Procesa el texto correctamente: transmite, resume, parafrasea, compara o explica la informacién, ideas y/o los
datos de manera bastante adecuada. El texto producido no es literal al soporte textual.

- Selecciona las estrategias de transmisidén de la informacién adecuadas a la situaciéon de mediacidon propuesta y

facilita la comprensidn de la informacidén de forma bastante eficaz.
d. Correccién Linguistica.

Evalla si el candidato/a hace un uso suficientemente correcto para el nivel del cddigo linguistico en la transmisién de la

informacién. Es decir:



- Utiliza adecuadamente una cierta goma de vocabulario.
- Usa estructuras del nivel con aceptable correccion.
e Mediacién Oral.

La persona que realice el examen deberd ser capaz de transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido
general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, contenidos en textos escritos sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio
interés o campo de especializacidn, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estdndar de la lengua.

Criterios de evaluaciéon de la mediacién oral.
a. Interpretacion del contenido.
Evalda si el candidato/a lleva a cabo la tarea de manera eficaz. Es decir:
- Selecciona y adapta la informacién adecudndola al destinatario y al contexto.
- Interpreta adecuadamente la consigna aportando informacidn pertinente.

b. Organizacidn del texto.

- Lainformacién transmitida o el texto procesado estd bien organizado: es coherente y facil de seguir.
c. Transmisidn de la informacion.
Evalda si el candidato/a transmite la informacidn mds relevante para el fin comunicativo con claridad y eficaciq, es decir:

- Procesa el texto correctamente: transmite, resume, parafrasea, compara o explica la informacién, ideas y/o los
datos de manera bastante adecuada. El texto producido no es literal al soporte textual.

- Selecciona las estrategiaos de transmisidon de la informacién adecuadas a la situacion de mediacion propuesta y



facilita la comprensidn de la informacién de forma bastante eficaz.
d. Correccién Linguistica.

Evalla si el candidato/a hace un uso suficientemente correcto para el nivel del cddigo linguistico en la transmisién de la

informacién. Es decir:
Utiliza adecuadamente una cierta gama de vocabulario.
Usa estructuras del nivel con aceptable correccion.

Pronuncia con suficiente correccién y naturalidad para el nivel y el discurso es inteligible.

6.2.2. Procedimiento de evaluacion
6.2.2.1. Evaluacidn continua
6.2.2.1.1. Instrumentos de calificacidn con temporalizacion

La evaluacién continua y la evaluacién formativa estdn estrechamente relacionadas. La evaluacién continua se realiza a lo largo de
todo el curso, y la evaluacion formativa se integra en este proceso continuo mediante la retroalimentacidn constante y las
oportunidades de qgjuste en la ensefianza y el aprendizaje. Mientras la evaluacidon continua monitoriza el progreso del alumnado de
manera regular, la evaluacion formativa utiliza esa informacién para proporcionar retroalimentacién que permita mejorar el

rendimiento y la comprension del alumnado.

A lo largo del curso, el profesorado llevard a cabo la evaluacién continua/formativa de su alumnado orientada a la preparacién del

examen unificado final del nivel B2.

Las actividades de lengua tanto escritas como orales se evaluardn mediante la observacién de la participacion activa del
alumnado en close y la aplicacién de pruebas peridédicas que se realizardn a lo largo del curso escolar. El profesorado, al realizar la
evaluacién continuao, utilizard los medios que considere mds adecuados: revisidn sistemdtica del trabajo personal, ejercicios



practicos orales y escritos, controles periddicos, pruebas de conocimiento.

Se valorard, en cualquier caso:
e La actitud de interés del alumnado y su participacion activa.
e Los ejercicios practicos orales y escritos realizados por el alumnado dentro y fuera del aula.
e Lo capacidad de asimilar y poner en prdactica los contenidos trabajados.

Teniendo en cuenta que en un idioma el aprendizaje es acumulativo, el alumnado va adquiriendo y asimilando los conocimientos a
lo largo del curso escolar, de manera que la asistencia regular a clase, la participacidn activa y el trabajo personal le permitird

recuperar los conocimientos no adquiridos en su momento.
6.2.2.1.2. Tareas de evaluacion

Al tratarse de un nivel certificativo, se llevard a cabo una evaluacion formativa sin valor certificativo. El profesorado recogerd notas
de trabajos realizados tanto en clase como en casa, dentro de los plazos establecidos por el profesorado.

2 o 3 pruebas de expresién escrita (minimo) - Cada cuatrimestre.

2 0 3 pruebas de comprensién oral (minimo) - Cada cuatrimestre.

2 0 3 pruebas de comprensidén lectora (minimo) - Cada cuatrimestre.

1 prueba de expresion oral - Cada trimestre.

1 prueba de mediaciéon escrita y oral - Cada trimestre.

En cuanto o lo expresién oral se valorard regularmente la produccién del alumnado en el aulqg, tanto en el didlogo como en el

mondlogo.



6.2.2.1.3. Informacion al alumnado

El profesorado informard al alumnado de su progreso con regularidad, recomendando estrategias de aprendizaje y/o actividades
de refuerzo que mejoren su progresién. Igualmente, cada cuatrimestre, se le informard de manera mds extensa sobre su progresion
en las cinco destrezas en el aula y via entrevista.

6.2.2.2. Evaluacién final - prueba certificativa

Puesto que se trata de un nivel certificativo el Unico instrumento de evaluacién para conseguir el certificado del nivel B2 serd el
examen unificado y obligatorio del que habrd dos convocatorias: ordinaria y extraordinaria.

La prueba certificativa se elaborard, administrard y corregird segun las especificaciones de examen vigentes.

La informacidon mds precisa sobre el formato de la prueba y su calificacidon se encuentra publicada en la Guia de Examen del nivel
en lo pagina web del Departamento de Educacion del Gobierno de Navarra. Igualmente, en esa pdgina se puede acceder a modelos

de examen del nivel.
6.2.3. Criterios de calificacion
El examen consta de cinco pruebas independientes:
1. Comprensidn de textos escritos (CE)
2. Comprensién de textos orales (CO)
3. Produccién y coproduccion de textos escritos (EE)
4. Produccién y coproduccion de textos orales (EO)
5. Mediacién oral y escrita (MED)

Las pruebas que miden la comprensién escrito, la comprension oral, la mediacidn escrita y la expresidon escrita (produccion,


https://www.educacion.navarra.es/web/dpto/idiomas-plurilinguismo/escuelas-oficiales

coproduccién) se realizardn en una Unica sesidon. La prueba que mide la mediacidon oral y la expresiéon oral (produccién,
coproduccién) se efectuard en otra sesidn distinta. Cada prueba se realizard de modo independiente, sin agrupamiento en bloques y
sin establecer pruebas eliminatorias.

Las personas aspirantes podrdn acceder a todas y cada una de las pruebas sin que la superaciéon de cualquiera de ellas sea
requisito indispensable para poder realizar los restantes.

El resultado final serd de Apto o No Apto. La calificacidn de cada actividad de lengua se basa en la escala de 10 y se expresard con
un ndmero entre 1y 10 con un decimal.

Para superar el examen en su totalidad, y obtener asi el certificado correspondiente, serd necesario conseguir al menos una
puntuacién total media de 4,5. El Apto final exige que la nota de cada actividad de lengua sea de un minimo de 5. La obtencién de al
menos un 5 en una o mas pruebas podrd permitir un resultado final de Apto siempre y cuando la media aritmética de todas las
pruebas sea de 6,5 puntos o superior.

Quien no alcance la media total de 6,5 en la convocatoria ordinaria, ademds de tener que recuperar cada una de las actividades de
lengua en las que no hubiera obtenido un minimo de 5, podrd volver a examinarse, en la convocatoria extraordinaria, de todas las
partes en las que no hubiera alcanzado un 6,5.

Para todas las partes a las que el candidato/a se presente en ambas convocatorias, la puntuacidn final que se le aplicard serd la
mejor de ambas.

El alumnado promocionard al siguiente curso obteniendo una nota minima de 5 puntos (o 50%) en cada una de las actividades de
lengua evaluadas en la prueba certificativa.

6.3. Metodologia

Concebimos el idioma como un sistema para la comunicacién en distintas situaciones de "interaccién social’, en las que dicho
sistema linguistico se utiliza de forma significativa y adecuada al contexto para llevar a cabo una serie de tareas. "El enfoque
orientado a la accién’, recogido en el Marco comuUn europeo de referencia para las lenguas, serd el eje de la metodologia que se



utilizard en la ensefianza y aprendizaje de las lenguas. El aprendizoje se basard en tareas disefiadas a partir de los objetivos
especificos. En la realizacidn de éstas, el alumnado deberd aprender a utilizar estrategias de planificacién, ejecucién, control y
reparacion, procedimientos discursivos y conocimientos formales que le permitan comprender y producir textos ajustados a las

situaciones de comunicacion.

Las tareas, y todas las actividades relacionadas con ellas, se centrardn fundamentalmente en el alumnado y en su actuacién. El
papel del profesorado serd presentar, impulsar y evaluar la actividad, valorando el uso adecuado del idioma por encima del
conocimiento del sistema tedrico del mismo y de la mera correccidon formal. Se aplicard una metodologia que proporcione al
alumnado las competencias y destrezas necesarias para realizar dichas tareas con eficacia, utilizaondo recursos digitales que
completen la ensefanza presencial (padlet, wordwall, educaplay, learning apps...)

Los distintos tipos de contenidos se presentardn al alumnado de manera integrada dentro de tareas comunicativas de comprension,
expresioén, interaccién, mediacién o distintas combinaciones de las mismas. Los contenidos puramente lingUisticos sirven de vehiculo
para la comunicacién. El estudio de la gramatica y del léxico se concibe como instrumento para tal fin, a través, en la medida de lo

posible, de la induccidn de las reglos.

La evaluacién de las competencias gramaticales nunca serd ajena a situaciones de comunicacién real y contextualizada. Los errores
se aceptan como interlengua y sdélo se tienen en cuenta cuando sean sistematicos o interfieran en la comunicacién: el andlisis de los
errores sirve para que el alumnado reflexione sobre su actuacién y la mejore.

Para el desarrollo de las habilidades socioculturales se aplicardn tareas en las que se utilicen materiales auténticos que permitan
entrar en contacto directo con los usos y caracteristicas de las culturas asociadas con los idiomas objeto de estudio. Se fomentard el
andlisis comparativo entre las culturas de la lengua fuente y meta y la busqueda de implicitos culturales que expliquen el sentido del
discurso. En este nivel se debe afinar la comprensién de mensajes polimorfos: informaciones implicitas, sobre-entendidos, ironia,
criticas encubiertas, opiniones, emociones, tono, intencion.

Para potenciar el uso adecuado del idiomaq, el profesorado presentard una serie de experiencias de aprendizaje que:



e Estimulen el interés y la sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua objeto de estudio.
e Fomenten la confianza del alumnado en si mismo a la hora de comunicarse.

e Aumenten la motivacidn para aprender dentro del aula y fuera de ella.

e Desarrollen la copacidad para aprender de manera autdnoma.

Se fomentard y desarrollard gradualmente la autonomia del alumnado. Se incorporard a las actividades comunicativas que se
realicen en el aula la reflexion sobre la lengua y el proceso y estrategias de aprendizaje.

La actuacion pedagdgica del profesorado deberd:
e Respetar los diferentes estilos de aprendizaje.
e Posibilitar la participacion de todo el alumnado en las distintas tareas.
e Promover la utilizacién y profundizacién autdnoma de los conocimientos que se estdn aprendiendo.

e Promover la utilizacion de la Sala de Recursos (libros de consulta, de texto, de ejercicios y de lectura, en audio y video, trabajo

de laboratorio, internet,...).
e Fomentar un didlogo constructivo entre profesorado y el alumnado o entre el alumnado.
e Concienciar al alumnado de la responsabilidad que tiene sobre su propio aprendizaje.

e Fomentar en el alumnado la toma de decisiones.



6.4. Materiales y recursos didacticos
6.4.1. Sala de recursos

La Sala de Recursos cuenta con materiales (libros de consulta y lectura, audio, DVD, internet etc.) a disposiciéon del alumnado, que
podra utilizarlos siguiendo las pautas que indique el profesorado.

6.4.2. Recursos digitales

Los contenidos y materiales que el profesorado seleccione como relevantes estardn disponibles también en las plataformas Google
Classroom / Moodle que el profesorado utilice para la organizacién del curso. Estas plataformas contribuyen a una mayor
autonomia en el proceso de aprendizaje del alumnado.

6.4.3. Bibliografia
La bibliografia bdsica se puede consultar en la pdgina web.
A lo largo del curso, segun los intereses del alumnado, se recomendardn otros libros de lectura.
6.5. Actividades complementarias

El alumnado de Nivel Intermedio B2 participard en las actividades complementarias organizadas por el Departamento, asi como en
los actividades complementarias organizadas por la Vicedirecciéon de la EOIP.


https://eoip.educacion.navarra.es/web/idiomas/idiomas-oficiales/italiano/bibliografia/
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